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Circuit Alecan
Le Grand Prix reste
a Chicoutimi jusqu’en 1986

Sportifs et amateurs s'intéressent de prés au Grand Prix de Chicoutimi. A la confé- -

rence de presse précédant la présentation de I'événement, on remarquait la présen- ’ . ”

ce du hockeyeur Guy Carbonneau du Canadien de Montréal, du directeur du Cir- REtOUl’ d AlC;ln sur le petlt Q('I'iln
cuit Alcan, Richard Legendre, du directeur des Relations publiques d'Alcan, Fer-

nand Leclerc et du commentateur sportif, Phil Desgagné. Ce n'est pas tous les jours qu'on a l'oceasion de voir a I'oeuvre une veéritabl

- ; X cquipe de tournage sur le }xl.pw her des installation regnonales d'Alean. O
La présentation des épreuves finales aux épreuves. Lors de la premiér : '

. : : N lia g 3 : I pas tous e ours non plus qu’'on réalise und tmpagne pubhicitaare de

du Circuit Alean aura lieu a Chicouti-  tranche du Circuit, ils étaient 155 TR I Sar A v . N

= . : 2 2 Fenvergure de celle qu Alcan entreprendra le Y anvier pr nan N ivor
mi jusquen 1986. C'est ce qua con- Fitan o ‘1
S y >y 1 ne nouveaute a ete inserite au pro Jore ¢ e presence de cette equipe parmi nous pou ren au anst
firmé le directeur des Relations publi . L x . : - .

s : ! gramme cette année. En effet, o era cette campagne o ! mime

ques d'Alcan au Saguenay—Lac _ e ;

\ 3 s présentera un match opposant e ! !
Saint-Jean, Fernand Leclerc =R . | ’

deux meilleurs canadiens. On attq

1 i , g evidemment le dénouement de ,\ 2 o

| a indiqué que 1984 représentait la | A nn(/ el‘t ‘lmb‘l \ “ldr »
troisieme édition de la présentatior ; s Wt o () y € C bb‘

doce Grand Prix. Or. Aleansesten e du Québee a Kitimat

gagee pour une periode de ¢ing an

envers Chicoutimi En page 11 de cette édition i
teur du Circuit Alcan, Richard 1. ("est Anne Robert Oon e

(est done du 17 au 22 juillet que se gendre nous parle de 'impact de cet herche operationn | y

dérouleront les épreuves permettant  te compétition aupres du publie, de eetriqu remport

de couronner le vainqueur du Circuit joueurs de tennis et de la presse. Ung Ambassadeur du Que |

Seize compétiteurs prendront part  entrevue a lire MS-1

L Isit font | b
emi { Wit |
alol i
I
Dans un premier tenn os RO tex
1t win " ol 1 ( n e
Critor pre-otab DA U renroset v z‘ . .
tant de chacumn {¢ ey ' 1 <6
trouvent des installations de Se | 1 de Shawinigran et de Montrea
Quebec, dont Jacques Gagn
president aus Relations pub (Ll | Anne ot I CPOuN erre Lefrar
Montreéal. Le jury final état compose ol cront done pour ur

En 1983, les installations d’Alcan  nes et des étudiants car ils s'inté-  de trois personnes de 'Ouest, <ot e de D jours a Kitimat pour porter

ont recu quelque 10 000 personnes. ressent a ce qu'ils voient et posent Emery Leblane, directeur de 11U sine ¢ messagre damitie des gens du Que
D’apres les données compilées jus-  plusieurs questions™, constate Lo- e Kitimat, Kathy Law, coordonr bee. Rejointe chez-elle, puisqu'ells
qu’'a maintenant, les visiteurs se renzo Lavoie. Incidemment, ¢'est la trice de ommunications internes et en vacan Anne s’ i Lo
font encore plus nombreux cette premiére année que les portes des  Armand Robitaille du departement 015 heureuse et surprise. *J

année. Nous apercevons sur la pho-  Installations portuaires sont ouver- iu personne ¢ sujet diffienl ! il ‘
to: Lorenzo Lavoie et Elie Duches- tes aux visiteurs. Les visites ont de- maine pour fa L

ne s'occupant des visiteurs aux Ins-  marré lentement, mais elles sont Notons que sur les 6 textes finaliste t-elle cont

tallations portuaircs de La Baie. plus nombreuses actuellement. | provenaent d'employes de la S

“J'aime beaucoup guider des jeu- A lire en page 9  t¢ au Saguenay— Lac-Saint-Jear Félieitations et bon voyag




L.’Usine Arvida entend diminuer
la fréquence des accidents

en période estivale

Usqu en septembre

frequence e acoident

plar o action ren

weent « l abilite de travail, 'étalement de cer

COquUIpe

ML ocel 1 4,1 redulire e niy

eau d exposition a la chaleur, la

lormation ¢t ntegration de nouveaux o'l'l;u"»‘_;- et le suivi des aceirdente

1re corrective

1551 coneentre ur une metlleure formation des con

remplacants et on privilegre les rencontres entre contremaitre

cmployes. En outre, le support et la collaboration des conseillers en

ccurite

representant grrandement

i de révo aire. mais elle

matiere

Une campagne de
sensibilisation et
d’information

Un plan d’action
bien préparé

(Mest a partir de données recueillies
par un groupe de travail mis sur ;nlmi
ette seule fin que la direction de

sine Arvida a élaboré son plan

Le comité chargé didentifier les
CAUSEeS premiueres de i..lilL'YYll'lﬂilYX"'.
de la !'!'ux_m!au e accudents €1
a d'abord formule

Fuis, 1l a

neriode estivale

e Serie xl"h\lnbli;t'\c'\

trace .‘hl»lnrnluu- e

tous les ac

cidents survenus dans les centres
'i'~'|1'1‘H"'|“\ se¢ entre le ler décembre
1981 et le ler décembre 1983. Pas
moins de 38 variables ont été con
telles le moment de 'acci
dent, le département, la nature des

blessures

~:|i.'l't'n'~,

De la, I'Université du Québec a
Chicoutimi a été chargée du traite
ment informatique et de I'analyse des
données. Cette étape a servi a établir

certaines corrélations et a tirer des

conclusions essentielles a 1'élabora
tion de moyens d’action efficaces.

\Hll\ ne citerons que «!H«']‘llh‘\' unes
de ces conclusions a titre d'exemple.
[l ressort, 4 la lumiére de |'étude
realisée, que la période estivale est
“relachement

titre

propice a ur

collectif”’

certain

Au meme qu’on
délaisse quelques activités régulieres
au cours de I'été, on a aussi tendance
a accorder moins d'importance a
I'aspect sécurité au travail

Autre conclusion intéressante: le lien
existant entre ['instabilité des
équipes de travail et 'augmentation
de la fréquence des accidents. On ex
plique, sur ce point, que les con-
tremaitres ou employés remplacants
au sein de différentes équipes ne sont
pas toujours bien familiarisés avec les
lieux de travail, les
utilisées et les équipements

méthodes

14.2

L

hiver

nformert 1 ] cmplove

- N
isques du travail en ETE %
DIANCe iide et de mesure ’

pPreve on a adopter

1980 1981

iF 4
1982

1983
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Alcan et Arco:

un autre chapitre
s’ajoute a 1’histoire

Le projet d'acquisition, par Alcan, de

certains actifs de la compagnic
Atlantic Richfield commence a
faire les manchettes des journaux et

des magazines

economiques au debut

de 'année

On révélait alors qu'une entente était
susceptible d’intervenir
deux compagnies, sur |
par Alcan, a des colts pouvant varier
«iv 700 millions a 1 milliard de dollar
d'une partie des capacités de produc
tion d’ARCO dans le secteur de
"aluminium. On sait qu'ARCO se
spécialise dans la production
'l'h.\'nir'm':lrhur‘u~> et de dérivés
pétrochimiques; |'aluminium
done pour elle qu'un complément in
direct, plus ou moins rentable de
vocation.

entre les

‘acquisition

n'est

cette

Les termes de la transaction incluent
une usine d'électrolyse de 163 000
tonnes a Sebree (Kentucky),
usines de laminage a Terre-Haute
(Indiana), a Louiseville et a Logan
(Kentucky), diverses installations de
produits d'emballage aux Etats-Unis
ainsi que la particpation actuelle
(25%) d'Atlantic Richfield dans
I'usine d'alumine d’Aughinish, en
Irlande. Alcan possede déja 40% des
actifs de cette usine.

IiQ‘\

Enfin, il est bon de mentionner
qu'Alcan possede déja aux Etats
Unis, par sa filiale Alcan Aluminum
Corporation de Cleveland, un réseau
de ventes, huit usines de fabrication
ainsi que quarante autres installa-

tions réparties dans vingt-quatre
états.
A la mi-juin, coup de théatre: le

ministeére américain de la Justice an-
nonce qu'il ne permettra pas a Alcan

et Arco de conclure cette transaction

1l i

("¢ 1 ¢ \rt {¢

Cla n que e 1o 14 I ¢
IPPOSE n. L'Article

in | (1 ra coent

(1 dimimmuer In (*(in ;.,' 1 " Wi ¢

[avoriser une t 5 [ ]

Plusieurs observateur { nt cepwer

dant demande s)ia transaction allant

vraiment creer 1Nt ituation dade

monopole ou st bien au contraire. elle

nallait pas augmenter la compet

tion, en particulier sur le marcheé de

anettes

L.a réaction d'Alcan

disant trés décu par 'opposition

du Gouvernement

imericain, mon
sieur Roy A. Gentles, preésident
d'Alean Aluminum Corporation, a

reaffirmé dernierement la volonte
d'Alcan de poursuivre ses effort
dans ce projet

Selon le Monday Morning, publica

tion destinée aux employés d'Alean
aux Etats-Unis, les deux compagnies
sont actuellement en train de
présenter des solutions que monsieur
Gentles estime viables
preoccupations du
Justice. En ce sens, monsieur Gentle
précisait: “‘Nous
ment a peser
cause avant de prendre une décision
ou de faire une officielle
mais je veux que

bien claire: Alcan épuisera tous I
recours afin d’en arriver a une solu
tion équit: d le pour tous ceux qui sont

quant aux

ministeére de la
sommes actuelle
tous les facteurs en

annonce

notre position soit

concernés’
e moins que I'on puisse dire, ¢'est

qu’il s'agit certainement
histoire a suivre.

d'une

Securlt

Sans ses
lunettes de
sécurite...

Gilles Tremblay, électricien aux Ser-
vices d'appui technique, travaillait, &
ce moment la, au Centre analytique
(édifice 109). Il devait enlever un
thermostat usagé pour le remplacer
par un neuf. Ce thermostat était fixé
a une plaque chauffante par quatre
boulons. La téte d'un des boulons
étant en mauvais état, Gilles a du se
servir de pinces spéciales pour le sec
tionner. C’est a ce moment que ['ac
cident s'est produit.

En la coupant, la téte du boulon a été
projetée violemment et a frappé et

fracassé le verre de ses lunettes de

sécurité.

Si Gilles Tremblay garde 'usage de
ses deux yeux aujourd’hui, ¢’est bien

grace a ses verres de sécurité

(Photo: Jean Matteau)

\lcan dispose aux Etats-Unis de 11 usines de transformations. La plus importante,
celle d'Oswego, est dotee de deux laminoirs a froid de 90 000 et 110 000 tonnes
et d’un laminoir a chaud de 100 000 tonnes. Elle comporte de plus un centre de
recvelage d'une capacite de 36 000 tonnes

nominations

Bernard Cousineau, un spécialiste
des usines chimiques

Bernard Cousineau vient d’eétre non
mé directeur des opérations pour 'l
.\”N'\.lxllil"'\ﬂ' l’ll-.‘\ 14 an L sen

vice d'Alcan, Bernard Cousineau a
débuteé sa carriere
de [IT‘H'-“'V aux usines d'hye
2etno |. Apresun
en Jamaique et une
personne-ressource pour le progran
me de modernisation, il revient aus
usines d'hydrate

Lutre d g

1" (e no

stagre de deux an

Ch

tnnee cominme

De surveillant de ;r!'l-\'n'lil-_
environ deux ans, il devient
dant-adjoit a I'hydrate no 2
surintendant de 'usine d ' hydrate no
1 en 1981

pendant
urmten
et enfin

Marié et pere de 3 garcons et une fil
le, Bernard Cousineau occupe ses loi
SIrs par de l'l‘q'qlu'n! SCJOUrs i son
chalet sur la Grande-Décharge a Al
ma. Toutefois, I'activité physique de
meure pour lui le moyen de détente
En effet, il
issidu du Centre de conditionnement

par excellence a4 ¢te un

longy o

physique d'Alean tout au
deux derniere

Annes

Le Lingot, le mard: 17 juillet 1984 3



touche-a-tout

Le souper
des ainés

Un départ a la retraite,
ca se souligne!

Yvette et Daniel Belley entourés des membres de leur famille.

Philippe Gagnon, employé de service a I'usine
d'Hydrate no 1, a pris sa retraite le 7 juillet, aprés 20
ans 98 jours de service continu pour Alcan.

Bientot la féte champétre

re e res
Pour souligner cet événement important, ses compa-
gnons lui ont organisé une petite féte et lui ont offert
un cadeau-souvenir. Bonne retraite, M. Gagnon!

cette annee, le Club de la direction d'Alecan a
une activité estivale toute spéciale a l'intention
cadres d'Alean. La féte champétre aura

wout prochain (le lendemain si la température

participation
nombre e SE
meres et des retraite
Prgue-nigue » & I eule 4
chalet du Patro,

NOs membre ont contuan

excecutif. Nou

exige) a la Plage du Club: de la direction. Des activités
L invitation est lancée!

de toute ortes sont prevues

HOUS ;.y'u‘,.. 0

de vou Uggrerer d’autres

avant la fin de 'année

Préparez-vous pour une visite du Zos Pour plus d'informations, vous pou

6, Saint Fieliclen Semaine provinciale de I’Age d’Or

au debut du mol Vo contacter le ceréetaire. Gérard
Boucher au numéro de téléphone sui

42-4470

1 dout et pour une « “ll‘« hette de bile

d' Indes er eptembre

e Club de la direction invite
les retraités

du Club de

MATRICULE

NOM

ADRESSE

CODE POSTAL NO DE TELEPHONE

On reconnait, sur la photo, Mme

ANNEE DE LA RETRAITE

|
|
|
|
|

Retournez a:

’ Jean Huot
Club de la direction d’Alcan inc.
Case postale 1283

| Jonquiere

| 7S 1K8
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USINE

La ville de Jonquiére a souligné
d’une fagon particuliére la semaine
provinciale de I'Age d'Or. En effet,
le drapeau distinctif de I'Age d'Or
a été hissé au mat de I’'hotel de ville
pendant une semaine entiére. Un
vin d'honneur a été offert aux invi-
tés et membres du Conseil du sec-
teur quiont participé a la cérémo-
nie officielle.

Marie Larouche, présidente du sec-
teur, M. Bouchard, Mme Rita
Danis, M. Adrien Saucier, Mme
Catherine Hubert, M. Francis
Dufour, maire de Jonquiére et Mme
Jacqueline Martel.

(Photo: Jean Matteau)




De la grande

visite au port =

Le dimanche ler juillet aura été une
journée des plus actives aux Installa-
tions portuaires de La Baie ou on a
accueilli le grand voilier Kruzeshtern.
Des centaines de personnes s’y sont
retrouvées pour voir et visiter le magni-
fique quatre mats. Méme le directeur
des Installations portuaires, Jean-
Louis Mongrain n'a pu s'en empeécher.

(Photos: Pierre Tremblay)

touche-a-tout

j¥ous. ot

Les employés qui ont & se rendre au
Centre médical peuvent maintenant
bénéficier de 10 espaces de stationne-
ment réservés a leur intention. La sec-
tion réservée située a proximité de la

Y
S

tationnements réserves r‘ﬁﬁ
aux omp\aﬁs en vis\te au Uis
centre m ’

d’incapacité physique
-temporaire ou permanente -

&

o

ical pour cause |

: d

barriére principale est identifiée a cette
fin par des affiches. Il sera donc facile
de penser de ne pas y garer sa voiture
si on n'a rien a faire au Centre médical.

(Photo: Jean Matteau)

(hl '\'ll’ll’l'\.ll Sagruenay. (
Saguenay etaent convies a des
Apprecie
nouveaux retraites de 1983

Le Club d’Amitié de Jonquiére souli-
gnait de facon particuliére, il y a de cela
quelques semaines, le 55e anniversaire
de mariage de M. et Mme Sylvio Lam-
bert et M. et Mme Gerry O'Doherty.
Les deux couples se sont vus remettre

Le 11 mai 1984 avait lieu au Manoir du Saguenay

|1 Roberval Saguenan I‘IYII'V"

une belle et longue

Anniversaires de mariage

le Banquet des retrouvalles

¢tait la premiere fois gque tous les retraites du Roberval

" 1 1 1
vetrouvarlles « et evenement a ete chaudement

de cette occasion pour souharty

retrants

-,

une plaguette d’aluminium gravée a
leurs noms et au nom du club par

I'épouse du maire Francis Dufour
Signalons que Sylvio Lambert et Gerry
O'Doherty ont ¢te au service d'Alcan
respectivement pendant 41 et 35 ans

(Photos: Jean Matteau)

LE NIVEAU

DU LAC SAINT-JEAN
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mmmmm Elevation reelle du lac

mmme Planilication de la reqularisation du niveau

Le mardi 17 juillet 1984 a 8 heures, le niveau du lac Saint-Jean se situait a 16,17

pieds.
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Pour les étudiants, des

\

\
\

\

Ghaslaim Neron, Roberval-Saguenay
Ingenmeur

I n’y a pas beaucoup d'ingenieurs qui
ont eu la chance que J'ar actuellement
Je peux enfin faire le hen entre la théo-
rie et la pratique

3
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Lyne Martel, Usine Arvida
Relations industrielles

Le travail que je fais ici complete de fagon pratique les connaissan-
ces theoriques que j'ai acquises pendant toutes mes annees d'études™.

Mona Bezeau, Usine Isle-Maligne

Concierge

““Je naurais jamais pensé faire ce métier un jour.
J'etudie en relations industrielles: mon travail me
permet d'etre en contact avec les gens du milieu
industriel. Je les connais mieux: c'est tres
enrichissant™.

6 Le Lingot, le mardi 17 juillet 1984

Josée Tremblay, Usine Saguenay
Travail en magasin

“La premiere fois que j'ai opéré le
camion a fourche, j'ai eu beaucoup de
spectateurs. Maintenant les gars sont
habitués a me voir et ils me traitent paie’’.
d'egals a egale’™.

Magasinier

André Dufresne. Usine Saguenay
Expedition

“*Les gens ici nous font vraiment con-
fiance. L'expérience que je prends, a
beaucoup plus d'importance que mon
salaire. Ca va me servir toute ma vie''.

Gaétan Levesque, Services d'appui technique
Concierge
““J'ai été tres bien accueilli ici. Je vis une
bonne expérience. Je prends conscience de
I'importance de la propreté en matiére de
securite’,

Jean Fortin, Roberval-Saguenay

“La compréhension du milieu indus-
triel, ¢’est ici qu'on vient la chercher.
J'y trouve également une trés bonne

Denise Maltais, Laboratoires de recherche appliquée et Cen-
tre de génie expérimental

Chimiste

“Lorsque je retournerai a I'université en septembre, j'aurai
une bonne longueur d'avance dans mes connaissances. Je
prends une expérience trés pertinente’".

emplois enrichissants a bien des points de vue

[Is sont prés de 200 a avoir, cet été, I'opportunité d’exercer
un emploi dans I'une ou 'autre des installations d’Alcan au
Saguenay—Lac-Saint-Jean. Nous en avons rencontré quelques-
uns qui ont bien voulu nous parler de leur expérience.

Il s’agit pour la plupart d’'un premier travail dans le milieu
industriel. Certains ont participé a des projets gouvernemen-
taux ou ont connu le milieu de la P.M.E.. Toutefois, ils sont
unanimes a dire que I’expérience qu'ils prennent avec Alcan
dépasse tout ce qu'ils ont déja vécu.

Ce qu’ils apprécient le plus, c’est la possibilité ““de travailler
vraiment”’. Ils ont des responsabilités précises; qu'ils partici-
pent directement a la production ou qu'ils soient travailleurs
de soutien, ils savent qu’ils accomplissent une fonction essen-
tielle au déroulement normal des opérations. Que leur poste
soit ou non en relation directe avec leurs études, il y trouvent
beaucoup de satisfaction et a plusieurs points de vue.

Ils nous parlent, bien sar, de leur salaire; quand on est étu-
diant, une paie réguliére pendant quelques semaines, ce n’est
pas de refus. Mais, plus important encore pour eux, est le con-
tact humain qu'’ils vivent quotidiennement dans leur milieu de
travail. Leurs rapports avec les travailleurs leur apportent un
enrichissement sur le plan des relations humaines qu'ils quali-
fient eux-mémes ‘‘d’incalculable’.

Daniel Poitras, Usine Grande-Baie
Opérateur, Centre de coulée

“Un horaire d’université et un horaire de travail en usine,
¢’est bien différent; je commence a le comprendre. Je prends
une bonne expérience et je recois un salaire. ('est trés

important”’.

Marléne Tremblay, Usine Arvida
Comptabilité

**Meéme si le travail que j'effectue n'a
pas beaucoup de rapport avec mes étu-
des, le seul fait d'étre dans un tel milieu
m’apporte beaucoup de satisfaction™

ete'’,

/

W N,

Josée Bastien, Usine Grande-Baie
Entretien préventif

**Je travaille sur un projet tres intéres-
sant. Je fais l'inspection visuelle des

Informatique

charpentes d'acier. ("est directement
relié a mes études en geénie civil™'.

Sylvie Beaulieu, Energie électrique, Québec
Concierge

“*(est un milieu vraiment différent de 1'uni-
versité. Les relations avec les gens sont tres
importantes. Je considére mon expérience
comme tres positive™,

Réal Dufour, Usine Vaudreuil Bruno Tremblay, Services d’appu
Deéchargement de la bauxite

“Au contact des gens d'ici, je me suis
apercu qu’il n'est pas necessaire d'etre
mstruit pour etre intelligent
tact humain est probablement 'expe
rience la plus valorisante que je vis cet

techmgue Chimatisation

“Cest une des plus belles experiences
de ma vie. Les gens sont cooperatifs,
Le con les relations humaines excellentes et
cest un travail en relations direetes

avee mes etudes”™”

Bruno Harvey, Usine Lapointe

“Je suis impressionne par importance de la Compagnie
ment agreable de travailler dans un tel milicn

Yves Simard, Usine Isle-Maligne

Leveur de tiges

“J'ai trouvé que la phase d'intégration a été formi-
dable. Le travail n’est pas facile et la chaleur tou-
jours présente. Mais, c¢’est une vraie bonne
expérience’”’
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~ D’hier _
a aujourd’

On parle
encore...

Juin 1926 - C'est a cette époque que Louis Bédard a fait ses

Il en a livré des tonnes de charbon dans ces camps ou lo- 3
débuts pour Alcan. Arvida était alors en pleine période de

geaient les ouvriers qui travaillaient a la construction de 1'usi-

- -

ne

avons ¢te accuetllis par un homme qui
porte merveillleusement bien son age
et par son épouse, Marie-Louise

nou Tremblay

... du temps ou Louis
Bédard travaillait avec
sa voiture et son cheval

nes en 1927. A tous le ture et mon cheval. L'apres-midi, je
neut-otre le dimanche me rendais au Canadien National
wrd quitte sa résidence ver pour livrer de la marchandise ou
{u matin pour emprunter prendre livraison de celle qui arrivait
par le fret du CN"

trace du rang Saint-Francois re

iant Jonquiere a Arvida, future capi
‘ “aluminium Un peu de tout...

1l serait difficile de déerire avee force
détails '|ln'”l'\ étaient les taches que
Louis Bédard devait accomplir. Les
fonetions attribuées a chacun a l'épo-
que étaient loin d'étre aussi bien défi-
qu'il lur rap nies qu'aujourd hui

on meilleur compa
mi: “1 i LSS SO
[‘ faut ‘iw"’

["heure
Il se chargeait méme du courrier des
imfirmieres de I'hopital d’Arvida et,
a l'oceasion, donnait un coup de main
aux medecins pour le transport de

vperences derrmere lu \;n'.- malade

in peu plu de 20 an
L plupart de Jeunes .lli'tl

cpoque, 1 a déja un bon baga

compa

Voyons ce qu'il raconte encore! **.J'ai
effectue, pendant un an, des déména
vida. Le tra gements pour les employés d'Alean
wuavent dur qui emmeénageaient dans une maison

N inmenss

vendre qu’'on leur avait construite. J'effec
tuais ausst la livraison du charbon
fourni par Alcan pour chauffer ces re

1dence

Inutile de dire que Louis Bédard se
ouvient bien des premieres rues qui
ont vu le jour 4 Arvida et de la facon
dont elles ont éteé construites, soit au
pic et a la pelle
Inutile également de vous dire l‘ll'll
en a vu du monde et des travailleurs
Pu ffe | hvraisor . qui eétaient cantonnés aux abords des
quets dans les diver installations d"Alean pour en faire la
tallations. Je faisas cela avee ma vor construction
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construction.

Mais, autant vous le dire tout de sui
te, nonobstant le fait que tous les
deux possedent une mémoire assez

remarquable, il n’a pas été tres facile

de remonter le temps jusqu’en 1927
et surtout d'établir un langage com
mun gui permette de nous situer un
peu par rapport a aujourd’hui

Il se souvient avoir transporter des
tonnes de charbon pour les camps de
la campagnie Foundation. Il fallait
bien les chauffer ces camps et il fallait

aussi chauffer les fourneaux pour
préparer les repas des hommes

Il fut un temps ot Louis Bédard avait
tant de travail qu'il se devait d'acqué-
rir d’autres voitures, d'autres che
vaux et embaucher des hommes pour
I'aider a effectuer le transport de I'a
luminium et du charbon. (est ce qu'il
a fait, mais, le modernisme avait
commencé a faire son oeuvre et, en
1935 ou 1936, il délaissait ses che-
vaux pour devenir chauffeur de ca-
mion, le premier engin de la sorte i
faire son entrée chez Alcan. Puis, il
devait passer plusieurs années de sa
vie a travers les marchandises de tou-
tes sortes et se retrouver un jour con-
tremaitre de magasin.

On s’en souvient encore

Ce n'est pas parce que Louis Bédard
a décidé un jour qu'il ne travaillerait
plus avec ses chevaux qu'on a oublié
cette eépoque quasi héroique. On se
rappellera longtemps le “Bédard Ex-
press”’, pour emprunter une expres-
sion que s'étaient plu a employer ses
compagnons de travail, en 1968, alors
qu’il quittait pour la retraite.

Ilya 25 ans

LLe Conseil d'administration de la
compagnie Aluminium Limited tient
une réunion réguliere a Arvida. Cette
réunion présidée par Nathanaél V
Davis est la seconde que les adminis
trateurs de la Compagnie tiennent
dans la région. lls en ont profité pour
se rendre sur les chantiers de cons
truction de la nouvelle centrale hy

droélectrique de Chute-des-Passes

23 juillet 1959

Les travaux d'aménagement de la
centrale souterraine de Chute-des-
Passes vont bon train. On peut déja
voir le tunnel de 34.4 pieds de diame-
tre. Il a été construit sur une lon-
gueur de 6.5 milles, a quelque 470
pieds sous terre. Les eaux de la
riviere Péribonca emprunteront ce
tunnel pour se rendre jusqu'aux tur-
bines les plus grosses au monde.




Depuis la fin de juin, les portes des
installations d'Alcan au Saguenay
Lac-Saint-Jean sont ouvertes aux
visiteurs. Fait a souligner, ¢'est la
premiére année que les Installations
portuaires de La Baie sont ac
cessibles aux visiteurs

Au Complexe Jonquiere, a I'Usine
Grande-Baie, a I'Usine Isle-Maligne
et a la centrale hydroélectrique de
Shipshaw, des étudiants ayant recu
ine formation de guide attendent les
visiteurs. Aux Installations por
tuaires, on a recours aux services
Ai\'”l[»ltﬂ‘t'.\ retraites

Popularité

En 1983, les installations d’Alecan ont
recu quelque 10 000 personnes
“1 ":l}!l‘t‘.\ les données t'nm]llt'!t'('.\ us
qu a présent, explique la responsable
des visites, Josée 'l'rwni'l:l_y Nnous
avons recu plus de gens que 'an der
nier a la méme période”

“Tres souvent, affirme Carol Mur-
ray, guide a I'Usine Grande-Baie, les
visiteurs sont dirigés ici par les
bureaux d’'information touristique’'.

Sa compagne de travail, Sandra
Hurley ajoute: *Pour la plupart, les
gens viennent de |'extérieur de la
région. Il en vient beaucoup de
Québec et Montréal mais nous en ac-
cueillons aussi un bon nombre de
I'Europe, de I'Afrique, des Etats-
Unis et des provinces canadiennes’ .

Pour les guides
“Une expérience fascinante”

“C’est vraiment fascinant que d’avoir
a faire face a un groupe nouveau 2
chaque visite. Les contacts sont tou-
jours différents et il n'y a absolument
aucune routine’’.

Sandra Hurley, guide a |'Usine
(Grande-Baie, résume ainsi un avis

Les portes sont ouvertes

partagé par tous les guides rencon
trés dans les installations

Tous les guides ont recu une forma
tion avant d’avoir la responsabilité de
conduire les visiteurs dans les usines
La plupart ignoraient tout de
I'installation ou ils étaient affectés.

“C'est difficile au débuce. En fait,
nous avions beaucoup de choses i ap
prendre mais on s'habitue tout de
meme  assez  vite le
Harold Gervais

ouligner

A Isle-Maligne, Nathalie Rioux
ajoute: “De mon coté, j'ai 61é
agréablement surprise par la gen
tillesse des employés. 1ls sont tou
jours prét a nous donner un coup de

pouce ]u\]'nn‘uv ¢'est .".t'l't'\ﬁ.lll‘n“

‘En général, reprend Paule Néron,
guide au Complexe Jonquiére, les
gens comprennent tres bien que nous
ne pouvons les laisser aller n'importe
ou
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A la centrale hydroélectrique de Ship-
shaw, trois étudiantes guident les
visiteurs européens. Il s'agit de Eliza-
beth Tessier, Andrée Thibeault et de
Louise-Héléne Tremblay.

Des visiteurs étonnés,
impressionnés et charmés

“Tu devrais voir de quoi tu as l'air”’,
lance un visiteur en riant alors qu'il
examine un compagnon portant
chapeau et lunettes de sécurité. Ces
équipements, ils les porteront tout au
long de leur visite et les oublieront
rapidement.

Au moment ou ils franchissent les
portes des installations, les visiteurs
écarquillent les yeux.

“Sais-tu que c'est beau, c’est grand,
c’est impressionnant”’, commente
d’un souffle Jean-Claude Pelletier de
Québec. ‘“Je n’aurais jamais pu ima-
giner ce qui se passait a l'intérieur
d'une usine comme ca'’.

Avec son amie Sylvie Goulet, Jean-
Claude Pelletier suit la guide Pascale
Juneau a la salle de cuves 406 et au
centre de coulée de 1'Usine Isle-
Maligne. Leurs commentaires pour-
raient facilement étre prétés a la
plupart des visiteurs.

"*Je ne pensais pas que c¢'était aussi
gros. Mon Dieu que c'est intéres-
sant”, de dire Sylvie.

Cet intérét s'accroit encore lorsqu'un
employé, affable, joint les explica-
tions sur son travail quotidien aux
propos de la guide.

Les cheminées mystérieuses

A I'Usine Grande-Baie, Carol Murray
et Sandra Hurley pilotent un groupe
d’européens. Ils sont trois a ac-
crocher leur regard sur les
cheminées. “‘Alors, tu as vu? C’est
bien la premieére fois que je vois une
cheminée en marche et qui ne fume
pas’’. Sandra répond: “‘Le systéme
d’épuration permet d'éliminer 98%
des émanations de gaz de sorte que
I'impact sur ['environnement est
pratiquement nul”’.

Si les guides suivent un cheminement
précis dans les explications qu'ils ser

Devant I'autobus, les guides pour le Complexe Jonquiére, Fabienne Larouche
Harold Gervais et Paule Néron. Cette année, les départs se font a partir du Manoir
du Saguenay.

A I'Usine Grande-Baie, Sandra Hurley, & gauche, donne des explications sur le
centre de coulée a un groupe d’européens. Elle est secondée, dans su tache, par
Carl Murray qui n'apparait pas sur la photo.

» ’; " i
[
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On effectue une visite a I'Usine Isle-Maligne. Le guide Lorenzo Larouche, une
visiteuse, Sylvie Goulet, une guide, Nathalie Rioux, un visiteur, Jean-Claude
Pelletier et une guide, Pascale Juneau. Charles Jomphe, également guide, n'ap-
parait pas sur la photo.

vent aux touristes, ils n’hésitent
cependant pas a y aller de détails sup
plémentaires quand le besoin s’en fait
sentir. Apres tout, ce qu'on désire,
c'est que les gens comprennent ce
qu'ils voient.

“Au Complexe Jonquiere, explique le
guide Harold Gervais, la dimension
des installations \‘urpro-rnl vraiment
les gens. C'est un aspect qui m'avait
moi-méme surpris quand j'ai
commence

“*Je m'aperc¢ois bien que les gens ne
sont pas familiers avec la production
de I'électricité, analyse Andrée
Thibeault, guide a la centrale
hydroélectrique de Shipshaw"

A cet endroit, la visite du centre de
coulée no 5 retient les regards

Qu'il s'agisse d'Isle-Maligne, de Jon
quiere ou de Grande-Baie, la vue du
métal en fusion dans les moules
L'autre élément intrigant, a cet en
droit, est 'enchevétrement des fils
aux lignes de transmission

suscite, a tout coup, des commental
res admiratifs
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ardins

Communautalres

Une bonne année pour

Gilberte Tremblay, Omer Gaboury, Louis-Marie Goulet et Guy Tremblay, sont trés contents de la saison présente. Une autre
Jeannine Bergeron, était absente lors de la prise de photo.

membre du comite,

Napoléon

Potvin

Joseph-C

(:arneau

Napoléon Potvin

Est décéde le 15 juin, a 'age de 77
ins, Napoléon Potvin, époux en pre
e ‘\“).Y"I”H' Villeneuve
~l'|'~'l;|it : ’!' M-’l!'h' A\HL'I'
Anciennement d'Alma, il
-|u-'| quv temps au
vaumanoir de Chicoutimi. 1l
14 ~~|17;mr~ M. Potvin
comptait plus de 21 ans de service
Isle-Mahgne

‘re HnoOce st

et en

noces «
Bellemare
demeurait depuis

Foyer Be

etait pere de

pour I'Usine

Joseph-Charles Garneau
st décéde le 21

juin, a 'age de 74
3 mois, Joseph-Charles Gar
neau, du 3747, rue Notre-Dame a
Jonquiere. 11 laisse dans le deuil, ses
enfants: Diane (Maurice Lemay), An
dré (Shirley Pearson), Lise (Roger Si
mard), Charles-Elhe (Ghislaine Trem
blay), Marcel, Annette (Pierre Chevi
gny), Claire (Roch Chevigny), une
belle-fille Marguerite Girard et 14
petits-enfants. Retraité depuis 1975,
M. Garneau comptait plus de 23 ans
pour Alean

ans el

de service

Aurélien
Martel

Roland
Nadeau

Normand
Tardif

Aurélien Martel

Est décédé le 19 juin a l'age de 65 ans
Aurélien Martel époux de
Antoinette Voyer du 3785 Saint
Léandre a Jonquiere. Outre
il laisse dans le deuil ses en

et 2 mois,

son
cpouse,
fants: Genevieve (Richard Bergeron),
(Marie Gagnon), Yves (Lise
Plouffe), Michel (Ginette Dufour),
Madeleine (Denis Rouleau), Berna-
dette (Julien Sheehy), Cécile (Etien-
ne Imbeau), Denise (Yvon Sheehy),
Hélene (Jacques Rochefort), Bruno
(Ginette Pelletier) et 23 petits-
enfants. M. Martel comptait plus de
25 ans de services pour la Société.

Duthie Hudson

Est décédée a Montréal, le 22 juin
Duthie Hudson, épouse de
Lance Hudgin. Elle laisse dans le
deuil ses enfants: Isabel (Barary
Reid), Ronald, Brian, Peter et Mary.
Elle était infirmiere licenciée au ser

Reéal

dernier,

vice d'Alean au moment de la retraite

en mar 1982

Remerciements
Normand Tardif

La famille de Normand lardif de
Jonquiére tient a remercier les
parents et amis qui ont ala
messe anniversaire de ce dernier le
14 juillet, en l'église Sainte-Thé-
rese de Jonquiere, secteur Arvida.
Arvida.

Roland Nadeau
Madame

assiste

Roland Nadeau (Germaine
Simard) et ses enfants, Brigitte,
Claude (Annette Bergeron), Fran-
¢oise (André Bégin), Denise (Claude
Talbot), Louise (Michel Tremblay),
Raymonde, remercient sincerement
toutes les personnes qui leur ont
témoigné de la sympathie & I'occasion
du déces de Roland Nadeau, survenu
le 16 juin dernier

Services anniversaires

Alcide Poulin

Le service anniversaire de Alcide
Poulin (Eva Simard) sera chanté le 24
juillet a 19h en l'église Saint-
Dominique de Jonquiere. Parents et
amis sont invités a y assister.

Léonidas Simard

Une messe anniversaire sera chantée
le 29 juillet prochain en I'église
Sainte-Thérese d’Arvida, a 11h30,
pour Léonidas Simard, époux de
Rose-Alma Simard de Ville St-
[Laurent. M. Bélanger était un
employé retraité des installations
d’Alcan a Jonquiere. Parents et amis

sont invites a y assister.
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les Jardins d’Alma

Guy Tremblay, président du comité
d'anin
mun

content et satistait de

ation des Jardin com
Alean a4 Alma est tre
cette nouvelle
“Nous con

mn che

taires
saison de jardinage
tatons beaucoup d’'améhoratic
nos jardiniers. Depui
ans que les jardins existent, les gen

maintenant »

I'expérience,
par la culture
thandonné. Ceux qui

ont pris de
n'ét;
des légrumes ont

¢eux qu
uent pas interesse

restent aiment vraiment jardiner et

cela se vout

ombre au ';ﬂr]n-_u. ¢ est
retard de
informer le

La seule
évidemment le certaimes
comite

leur lot

personne a
qu'elles ne prenaient

cette année. Toutefols,
sont quand méme en culture. En arri-
vant aux jardins d'Alma, on remar

que immédiatement la propreté des
lieux et la belle apparence des plantes
saines. De plus, une atmosphéere tres
chaleureuse provient de la présence
de beaucoup d’enfants qui viennent
aider leurs parents et se familiariser
avec la culture de leurs légumes
préférés ou de leurs fleurs favorites.
C'est vivant, aux jardins d’Alma! Les
gens se parlent, se taquinent,
s'échangent des compliments sur
leurs potagers respectifs ou quelques

pas
tous les lots

consells d'usage.

Gilberte Tremblay, membre du comi-
té d'animation, nous déclare: “‘Je
viens ici presque tous les soirs. Les
gens travaillent leur terre et leurs
plants. L'intérét est trés marqué;
¢'est magnifique”’. Pour sa part,
Omer Gaboury, un autre membre du
comité, ajoute: ‘‘Jardiner, ¢'est un
art. Il faut y mettre beaucoup de
temps et en posséder la technique. De
plus, il faut que tu comptes avec les
cycles et les caprices de la nature.
Les Jardins communautaires Alcan,
¢'est un lieu de rencontre. Jardiner,
¢'est un hobby qui ne coute pas cher
et qui procure beaucoup de plaisirs et
de satisfactions”

Cette année, on est heureux de noter
qu'il y a trés peu de vandalisme... a
I'exception des siffleux qui sont dif-
ficiles a éliminer.

Si Guy Tremblay et le comité
d'animation considerent que la saison
1984 est la meilleure jusqu’a présent,
ils voudraient bien qu'il en soit ainsi
en ce qui concerne les activités. Les
efforts du groupe pour mettre sur
pied des rencontres sociales ne recoi-
vent pas la réponse attendue. Ensem-
ble, les membres du comité ont done
convenu d’effectuer un sondage-mai-
son et d'attendre les suggestions des
jardiniers. Ils sont tout disposés a
organiser n'importe quelle activité...
mais a la condition d’étre assurés
d’une participation intéressante.

Avec la récolte abondante qui s’an-
nonce, I'été 1984 sera probablement
une des meilleures saisons des Jar-
dins communautaires Alcan a Alma.




Pour les Québécois
Une chance de goiuter
un calibre international

Martin Laurendeau, Martin Dvotte. Ste phane Bonneau, Bill Cowan ¢t Allan
Barg ont un point en commun. lls figurent maintenant parmi l'élite des 1 100

joueurs de tennis officiellement inserits au classement mondial

"Ces Québécois, explique Richard Legendre, directeur du Circuit Alean, peu
vent maintenant, a peu de frais, grimper les échelons du classement mondial”™.

Pour Legendre, c'est un des résultats facilement mesurables de la Coupe

Alcan.
Une motivation

“Pour une cinquantaine de Québécois, a chaque année, ¢'est I'oceasion de com
pétitionner face a un calibre international. Il permet d'accumuler les précieux
points ATP au classement international. Pour nos joueurs de tennis, ¢'est un
grand avantage puisque les compétitions se déroulent chez eux et n'entrai-
nent que peu de frais. C'est une tres grande stimulation™, analyse Legendre.

“A cela, J'ajouterais I'impact sur les joueurs locaux. Dans chacune des ¢ing
localités ou se déroule une tranche de la Coupe Alcan, une dizaine de joueurs
de tennis de I'endroit peuvent prendre part aux compétitions. Sans le Circuit
Alean, ils n'auraient jamais eu la chance de gouter i ce niveau de compétition™

Partout au Québec, des joueurs s’entrainent sérieusement pour se denicher

une place parmi les quelque 155 participants a la premiere tranche du Circuit

Alcan.

Le calibre
Quant au calibre du Grand Prix Alcan, il est incontestable. Des finalistes con
me Dickson, Korita, Davis, Holmes et Michibata ont participé it des tournois

prestigieux comme le U.S. open, Roland Garros et Wimbledon

En 1983, deux Canadiens participaient au Grand Prix de Chicoutimi. En 1984,
il y en aura au moins cing sur les dix pays représentés.

La presse et la
foule appuient
le Circuit Alcan

tennis. NOous sominme aihtue
1es toules de 200 a 400 personnt
Au Grand Prix de Chicoutimi, nou

)

avons eu jusqu'a 2 500 personnes. [l
faut dire que lorsque des Québécois
font partie des finales, les résultats
des assistances sont meilleurs. Mais,
méme quand il n'y en a pas, ¢'est tou ditaire comme Alcan aide con
jours tres satisfaisant’™. sidérablement la cause du tennis face

aux médias. Pour bien des gens des

Pour le directeur du Circuit Alcan, médias, ce n'est pas une commandite
Richard Legendre, il ne fait donc désagréable. Tout le monde réalise
aucun doute que Chicoutimi simplement que ¢'est le tennis qui
représente une bonne ville pour le profite d'un appui de prestige
tennis

Masculin ou féminin
On vend le tennis

Deux epreuve teminine ont
“Nous bénéficions d'une excellente presentees lors des deux dermere
couverture des médias. Les grands tranches du Circuit Alean. Disputée
quotidiens présentent un reportage a Kitchener et a Sillery, en ménm
a chaque jour et les grands réseaux temps que les épreuves masculing

de télévision en parlent a tous les elles ne forment toutefois pas un cir
deux jours. Quand nous sommes dans cuit du méme type

une ville, la presse locale nous ac

corde une couverture exceptionnel S1nous voulions mettre Faceent su
le'”, les épreuves féminines, il faudrant

alors fonder un nouveau circuit et et
Selon Richard Legendre, cette ex raison de ce que ¢a représente, ¢'est

cellente couverture ne résulte pas du impensable pour le moment™, précise
hasard. “‘Le fait d’avoir un comman Richard Legendre

Directeur du Circuit Alcan, Richard Legendre, démontre des qualités évidentes
en matiere de communications. Il ne se contente pas de connaitre ses dossiers a
fond. 1l vous donne envie d’assister aux competitions. Apres une conference de
presse, il se prete de bonne grace aux entrevues individuelles des journalistes
Un photographe I'interrompt pendant son repas pour une séance de photos et il
abandonne immédiatement son assiette. S'il serre une main, il prend le temps de
discuter avec son interlocuteur. A le cotoyer, on s'apercoit que Richard Legendre
est un pro jusqu’au bout des doigts.

Présentation d tch

Mardi, mercredi et jeu ( hes de { mple et du double
eront presente v 12 v 1d4h et 16h et | 8t

L.e vendred J I tera atr mateh pour LG 1 mipe ol
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14h et 16)
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En janvier ’85:
Alcan de retour au petit écran

faisant la synthose des thi
’ ! ement présents
Y s [ [ 1 une 1Uree (1t "
nectateur econdes chacun, offriront des im:
\ p { L mesure de 'importance de
l tons d Alear i Quebec et de
" mipétence des travailleurs de
> ¢ de vlu eZ-nous que nous pourrons d’ail
' i Queh P {e ¢ur r et entendre au début et
) one internat ¢ Hn de chacune de presentation
r'e { ! exXport

rodu { ' T Q) hee par
fes Quehy Enfin, tout comme ce fut le cas avec
{! 1 série “Les Plouffe”, la présenta
( oncepteur A A | 1Oc)te Lion f“,\l('.‘l'l Sera u“'HHA[b.‘lL{M't‘ 'i'HH
BCPE, Paul Micl il Alear fond musical. Nous reconnaitrons les
i nfié la conception de impagne, rrangements de Francgois Dom
2 explique que trois themes seront ey pierre et la voix de Martine Saint

ploités: les importations, les exporta Clair

Les movens utihises pour effectuer le tournage de messages commerciaux ne sont
pas toujours des plus simples. (Cest avee un hélicoptére, muni d'un bon systeme
ra. quon a procede a l'enregistrement du message de Claude Fafard qui

ur la passerelle du déversoir numéro 4 d'Isle-Maligne. (Photo: Karl
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L'enregistrement d'un message publicitaire demande beaucoup de préparation

\

Claude Fafard, est ici en pleine discussion avec le directeur de la photographie,
Pierre Mignot qu'on apercoit a gauche de la photo. On reconnait également
Guy Dufort, conseiller aux affaires communautaires de I'Usine Isle-Maligne,
Denys Arcand, réalisateur et Paul Michaud de BCP. (Photo: Karl Tremblay)

tourne

Concevolr, planifier et réaliser une
campagne de ;IIIMU 1Ité d envergur

site |a

d’une équipe de spécialiste

nationale neces participation
Alcan
fait appel a des firmes montréalaises
reconnues telle Publicitée BCP
Télépro et aux talents de Denys Ar
cand, réalisateur de Series
"l)llllic'\»L” et “Empire” et de
Pierre Mignot, directeur de la photo
graphie pour les images du film
“Maria Chapdelaine™

beau monde était dans
au cours des derniers
jours et plus que cela, sur les plan
des installations d'Alcan. lls
ctaient meme une

Or, tout ce
notre region

‘-‘---!'S
vingtaine a faire
partie de I'équipe de tournage pour

la réalisation (les MessSayes

publicitaires. La présence d'un te

groupe armé jJusqu'aux dents de

nou rencontre It respor

avol

ihles de 'équipe qui, soit dit en pa

ant, ne manque pas de dynamisme

ot ;:'.,I.Hm;avy. malgré les cor
Ingences imposees par dame natut
lorsque vient le temps de tourner d

Cene externieures

Longue préparation
Comme explhiquent Jean-Guy

l)|li'.1<)47 directeur lil' l.liul( 1Le ¢

| ”
‘ B o
@
’ .

L B
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Seécal, Paul Michaud et Yves Plouffe
producteur de Télépro, on travaille
activement a la réalisation de la can
pagne depuis au moins 10 mois. En
fait, I'équipe de tournage n'est pa

arrivée dans la région pour réaliser
les MEeSSAaAges SdNns une bhonne
préparation et bien des démarches

préalables

Depuis, on a consacré de nombreuses
heures de travail, notamment, a la
préparation du tournage dans les
usines. Denys Arcand explique
d’ailleurs qu'il a effectué deux visites
dans les installations d’Alean avant
d’envisager d entreprendre le Loul
iage. “J'al fait le
pour voir les plans qui pourraient étre

tour des usine

interessants, qui seraient s
1sceptible de bhier enar 10¢
e ',Aiu[.[..l.»‘ ir e concepteur

\u tin, Prince e. Montréal et
Ville d"Anjou. De 'avis de Der \1

{, le tourn fevrait durer 14
Ir's pour se terming 1ict le debut
eptembre

ju'a maintenant, I'équipe semble
¢ réjouir du train ou vont les chose
la collaboration apportée par
employés rencontrés dans les

ot de
s 1es

usines,




